Karta danych technicznych RXG13JD

produktu Zelio Relay Przekaznik interfejsowy ze
Parametry standardowg obudowg oraz LED 12V DC, 10A,
1 styk C/O

RXG

Schneider

Parametry uzupetniajgce
Lampka LED sygnalizujgca stan tgcznika

Parametry podstawowe

Gama produktow

Harmony Electromechanical Relays

Nazwa serii Przekaznik interfejsu
Typ produktu lub Przekaznik wtykowy
komponentu

Skrécona nazwa RXG

urzgdzenia

Typ i konfiguracja 1 ZAL/WYL

stykow

[Ithe] znamionowy prad 10 Aw-40...55°C
cieplny

Sygnalizacja lokalna Znacznik

z

Znamionowy prad faczeniowy [le]

10 Aw 30 V (DC) zgodnie z UL
10 Aw 30 V (DC) zgodnie z IEC
10 Aw 250 V (AC) zgodnie z IEC
10 Aw 250 V (AC) zgodnie z UL

Trwatos¢ elektryczna

Coil resistance

100000 Cykl dla NO rezystancyjne obcigzenie przy 55°C
100000 cykl dla NC rezystancyjne obcigzenie przy 55°C

270 om +/- 10 %

Odpornos¢ na wstrzgsy

20 gn pracujacy
100 gn nie pracujacy

Miejsce montazu

Kazda pozycja

Napigcie sterujace [Uc]

12V DC

Kolor pokrywy

Standardowy

Napiecie odciecia wartos¢ progowa

>= 0.1 Uc prad staty (DC)

Prad obcigzenia

Minimalna zdolno$¢ taczeniowa

10 A w 250 V prad przemienny (AC)
500 mW w 100 mA, 5 V prad staty (DC)

Maksymalna zdolnos¢ tagczeniowa 2500 VA

Warto$¢ momentu 0,8 N.m

Rezystancja zestyku 100 mOm

Rezystancja izolacji 1000 MQ w 500 V prad staty (DC)
Klasa ochronnosci Klasa F

Trwatosé mechaniczna

Bezpieczenstwo niezawodnosci danych

10000000 cykl
B10d = 100000

Czas pracy

20 ms

Czas kasowania

Kategoria przepieciowa

20 ms
1]

Maksymalne napigcie tgczeniowe

250 V prad przemienny (AC)
30 V prad staty (DC)

Kategoria ochrony

RTI

Predkos¢ pracy

Wspétczynnik utylizacji

<= 1800 cykli/h niedocigzenie
<= 18000 operacji/godzine brak obcigzenia

20 %

Stopien zabrudzenia

2

Jan 9, 2024

Lifels®n | Schneider
LPEI

ectric

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

250 V zgodnie z IEC
300 V zgodnie z CSA
300 V zgodnie z UL

Wytrzymatos$¢ dielektryczna

1000 V prad przemienny (AC) pomiedzy stykami z mikro-roztgczeniu izolacja
5000 V prad przemienny (AC) pomiedzy cewka a stykiem z wzmocnionej izolacji
izolacja

Poziom napigcia proby

Poziom A group mounting

Prezentacja urzadzenia

Kompletny produkt

Materiat stykéw

Masa produktu

Stop srebra (AgSn02In203)
0,02 kg

Srodowisko pracy

Normy

CSA C22.2Nr 14
UL 508
IEC 61810-1

Certyfikaty produktu

Temepratura otoczenia dla przechowywania

CSA[RETURN]CE[RETURN]EAC[RETURN]UL[RETURN]DNV-GL
-40...85°C

Temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia -40...70 °C
Stopien ochrony IP IP40
Wilgotno$¢ wzgledna 10...85 %

Odpornos¢ na wibracje

3 gn, amplituda = +/- 0.75 mm (f = 10...150 Hz)pracujacy
5 gn, amplituda = +/- 0.75 mm (f = 10...150 Hz)nie pracujacy

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 3,45 cm
Szeroko$c¢ opakowania 1 9,25 cm
Dtugo$¢ opakowania 1 8,6 cm
Waga opakowania 1 2269
Jednostka miary opakowania 2 BB1
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 10
Wysoko$¢ opakowania 2 3,4cm
Szeroko$¢ opakowania 2 8,3cm
Dtugosc opakowania 2 9cm
Waga opakowania 2 2219
Jednostka miary opakowania 3 S01
llos¢ jednostek w opakowaniu 3 200
Wysoko$¢ opakowania 3 15 cm
Szeroko$¢ opakowania 3 15cm
Dtugosc¢ opakowania 3 40 cm
Waga opakowania 3 4,63 kg

Oferta zréwnowazonego rozwoju
Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh &7
Bez SVHC REACh Tak
Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHs) &'
Bez toksycznych metali ciezkich Tak
Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7]
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko 2

Kulisto$¢ — profil

Nie sg wymagane zadne specjalne operacje zwigzane z recyklingiem

Lifels On | Schneider
LElectric


https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406006EN

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy

Lifels®n | Schneider
PElectric
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Dimensions Drawings

Dimensions
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Connections and Schema

Wiring Diagram
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Performance Curves

Performance Curves

Maximum Switching Capacity
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X : Switching voltage (V)
Y : Switching current (A)
(1) AC Resistive Load
(2) AC Inductive Load cos(d)=0.4
(3) DC Resistive Load
(4) DC Inductive Load (L/R=7ms)

Life Expectancy
Resistive Load
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X : Contact Current (A)
Y : Operating Cycle Number

Life Expectancy
Inductive Load

Y

X : Contact Current (A)
Y : Operating Cycle Number
NOTE: These are typical curves, actual durability depends on load, environment, duty cycle, etc.
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Coil Operating Range

DC Coil Operating Range VS Ambient Temperature
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X : Ambient temperature (°C)
Y : Coil voltage (U/Uc)
(1) Permitted operating range area
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